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Lle nepexknan opuriHany iHCTPYKLi.

He BUKOPUCTOBYIATE MPUCTPIN, SKLLLO B BTOMJIEHI,
XBOPI, 4v nepebyBaeTe nig, BNMBOM HAPKOTUKIB,
anKorosio, MeanKameHTIB.

[Jlitn BikoM Big, 8 pokiB i CTapLui,

a Takox 0cobm 3 0OMEXEHMM

di3nyHUMM, CEHCOPHUMU abo
PO3yMOBUMYU 3aibHOCTSIMM a0 3 BiACYT-
HICTIO IOCBIfly 1 3HAHb MOXYTb BUKOPMC-
TOBYBATU AaHWIA BUPIO, SIKLLO BOHM nepe-
OyBatoTb Mg, AOrNA0M ab0 NPONALLNK

1. BKka3iBku 3 TexHiku 0e3neku

H] BMPOOY MigniTKamm Tinbku NO J0CSAT-
HEHHIO 16 pokiB.

HanexHe 3acrocyBaHHsI:

Typ6oTpumep GARDENA npuaHayeHo anis o6piskun
Tpasu 1 NiCTPUraHHs ra3oHiB Ha NPUBATHMX
npucagnbHmx OinsgHkKax Ta'y cagax cagiBHUKIB-
amartopiB. He kopucTyiTech Typ60oTpUMEPOM

Yy FPOMAACHLKNX CKBEPax, Napkax, Ha CMOPTUBHUX
MagaHumkax, Ha BynnusXx, y CiiblCbkOMY rocrno-
[apCTBi Ta NICHULTBI.

HEBE3MEYHO! LLL06 yHUKHYTU pu3unKy ¢di3ny-
HUX TPaBM, He A03BOJISETbCA KOPUC TYBaTUCh
Tpumepom GARDENA pnsi 06pi3aHHS )XUBOMJIOTY
Ta noapi6HIoBaHHA MaTepianie 41 BUrOTOBJIEH-
HS1 KOMIMOCTY.

- [loTpuMyiTech BKasiBok 40 TypOOTpUMEPY LWoA0 6e3nekn ekcryaTadii.

Baxnueo!

PeTenbHO npoyuTaiiTe Lo iIHCTPYKLilO 3 eKC-
nnyaTauii Ta 30epexiTh i, o6 npu HeooXia-
HOCTi MOXXHa OyJ10 3BePHYTUCS A0 HEl.

CumBonu Ha BUPOGi:

AO

AC
e

A

YBaXKHO NPO4YUTANTE L0
iHCTpYKUito!
HEBES3IMEKA!
- 3axuuiaiite TpUmep Big,
Aoy Ta sonoru!

HEBE3MEKA!

ocio!
- YCcyHbT€e CTOPOHHIX OCi0
3 30HM Hebe3neku!

HEBESINEKA!
HebGesaneka yLKOAKEHHS

A .. opraHis 30py Ta cnyxy!

- KopucTtyintcs okynsspamm anis 3axXxucTty o4yen
i 3aco6amMu 3axmcTy opraHis cnyxy!

> MNepLu HIX PO3NOYaTN POGOTY o apinka nepes KoXHOIO ekcnnyartauieto

- lNepepn KOXHOI0 ekcriyaTaLiito yBaXHO Ors-
nante TypboTpumep.

- [epeBipTe YNCTOTY BEHTUNSALLINHNX OTBOPIB.

He B1KOpUCTOBYMTE TPUMEP, AKLLO BiH YLLIKOAXKE-

HUIA a0 3aXMCHi NPUCTPOI (KHOMKOBUIA BUMUMKAY,

3aXMCHUIN KOXYX) i /260 TpUMay HoXa YLLKOLKEHI

Pu3uk TpaBMyBaHHSl CTOPOHHIX ab0 crnpaLboBaHi.

- Hikonu He kopucTyliTeck Typ6oTpumepom 6e3
npucTpoiB 6e3neku.

-> lNepLu Hix po3noyatu poboTy, NepeBipsnTe
PiXy4nii mexaHiam. BupansriTte sactpsarii cTo-
POHHI Tina (Hanpuknaa, kamei). Mig Yac po6o-
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TV 3BEPTAWTE yBary Ha MOXJIMBE BUHUKHEHHS
CTOPOHHIX NPeAMETIB (Hanpuknag, KameHis).
- Y Pasi BUHUKHEHHS Nifg, yac poboTy nepeLLxKos,

Oyab nacka, BUMKHITb TypbOTpUMEP Ta BUTST-
HiTb akymynsTopHy 6atapeto. Buganite nepe-
LKoay; nepesipTe TypbOTPUMEP Ha HAsSBHICTb
MOXJIMBMX YLUKOAXEHb Ta, Y pasi noTpedu,
BiJPEMOHTYWTE NOro.

3acrocyBaHHs1 /BignoBiganbHicTb

A .. HEBES3IMEKA!

\ Micnga BUMKHEHHS NpuBIA

' NPOAOBXYE AO0BINILHO

npauoBaTu Wwe aeskuii 4ac!

—> [LOKM HiX He 3yNUHUTBLCSH, PYKU i HOTN
MOBUHHI 3HaX0AUTUCS NO3a MeXamun
po6o4oi 30HU!

Llei Typ6oTpMMEP MOXE 3aBAATU BaXKKUNX

nopaHeHb!

- BukopucToByiiTe TypbOTpPUMEP BUKITIOYHO
3a MPU3HAYEHHSM, BIANOBIAHO A0 iHCTPYKLi
3 ekcryartauji.

Bwu cawmi BignogizaeTe 3a 6e3neky B poOouili 30Hi

(pagiyc 2 meTpu).

- 3BepTaiiTe yBary Ha Te, 106 nobamay 30HU
Hebe3nekun (paaiyc 15 M) He 3HaxoaAMNnCh
CTOPOHHi 0CO6U (0COBNMBO AiTW) Ta TBAPUHM.

HeGesaneka! Mpu BUKOpUcTaHHi 3aXMCHUX

HaBYLUHMKIB Ta Yepe3 LUyM NPUCTPOIO0, MOXHa

He NOMITUTU HabNIMKEHHS JTIOAEN.

Micns 3aBepLUeHHS POOOTY 3HIMITb aKyMyNSTOPHY

6atapeto. PerynspHo nepesipsiite Typ6oTpumep

— 30KpeMa TprMay HoXa — Ha HasIBHICTb MOLLKO-

I>KeHb Ta, Y pasi HeobxiaHOCTi, 3aaliTe oro

y NPOdECINHUIN PEMOHT.

—> KopncTynTeCh 3aXMCHUM LUMTKOM OJ19 O4eNn
4um 3aXMCHUMM OKynsipamu!

- [Ins 3aX1CTY Hir BOSranTe TPUBKE B3YTTH Ta
[0Bri 6ptoku. Horv Ta nanbL pyk MaroTb 3HaX0-
OuTuch Ha 6e3neyHili BigcTaHi Big, N1acTMkoBoro
HOXa — 0COBANBO Mif, YaC BMUKAHHSA Tpumepa!

- ig yac poboTn 3aBXam 3anmaiTe 6e3neyHe Ta
CTilike NONOXeHHs i 36epiranTe piBHOBary.

ByabTe yBaXxHi, pyxalouncb 3a40M Hanepes,

IcHye Hebe3neka nepeyenutucs!

- lMpauorite nuLLe Npu AeHHOMY CBIiTJli Y Npn
[O0CTaTHIX yMOBax BUOUMOCTI.

- He nepeBaHTaxyitecs poboTtoio. LLLo6 yHUKHY-
TV NEPEeBTOMU, 3MIHIOITE POOOYI MONOXEHHS
Ta pobiTb AOCTATHIO KiNbKiCTb Mays. Lie ymoxnu-
BUTb KPALLMIA KOHTPOb Haf, eNEKTPOIHCTPYMEH-
TOM B HenepeabayeHrx cuTyaLisix.
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lMepepuBaHHs po6oTU

- Hikonu He 3anuwwaiite Tpumep 6e3 Harnsay Ha
po6o4omy MicLy.

- Mpu NpocToi 4v NepepBi B pO6OTiI 3HIMITb
aKyMynsTopHy 6aTapeto Ta 36epiralite Typ6o-
Tpumep y 6e3nevyHoMy MicCLL.

- Akwo By maeTe 3pobuty nepepsay, 106
3MiHUTK MicLLe po60TH, 0OOB’A3KOBO
BUMKHIiTb TYyp6OTPMMEp, 3a4eKaiTe, JOKM
PiXy4niA MEXaHI3M MOBHICTIO 3YNMUHUTLCS,

Ta 3HIMIiTb aKyMynAaTOPHY 6aTapeto.
lepeHocbTe TpYMep 3a AONOMOrol AoAAT-
KOBOI PYKOSITKM.

3BepHiTb yBary Ha BriMB HaBKOJIULLUHbOIO

cepegoBuLya

- O3HarioMTECH 3 HABKOJIMLLHIM CEPEA0BY LLEM
Ta 3BaXanTe Ha MOXJIMBY PaNTOBY HEOE3NEKY,
AKY HEMOXHa CNPUIAHATY Yepes LyM Mig, yac
po60oTn TypbOTPUMEDY.

- Hikonn He BUKOPUCTOBYMTE TPUMEP, SKLLO ICHYE
Hebe3neka BUHUKHEHHS FPO3K, a TakoX Mig,
nouem abo y BOsIoroMmy, MOKPOMY CEPeaoBULL.

- He npauioiite 3 TpyMepom 6e3nocepesHbo
6inst Bogonm (6aceiiHiB, cTpymkiB abo cagoBux
CTaBKiB).

Be3neka akymynsatopa
- [loTpumyiTech npaBun 6e3neku, BkadaHnx Ha

aKyMynsTopi.
|:| HEBE3MEKA 3AUMAHHS!
KopoTke 3amukaHHSs!
- He 3amukaiTe KOHTaKTM aKkymynstopa
MeTaniyHuMm getansimu.

A HEBESMEKA SAUMAHHS!

AKYyMynaTOp, AKUA 3apaAXKaeTbCs, Y NpoLueci
3apsAaKvU NOBUHEH 3HAXOAUTUCH Ha HErOPIOYiN,
TepMOCTIlKil NOBEpPXHi, IKa He NPOBOAUTL
eneKkTpu4Huii ctpym. OGepiraiTe akymynsaTop
i 3apaAHUIA NPUCTPIN BiA KOHTaKTY 3 IAKUMM,
roploYMMHm i Nerko3aiMmMcTUMMn NpeaMeTaMu.
Mip yac npouecy 3apsaaKy HiYMM He HaKpuBaii-
Te 3apsaHUA NPUCTPIn | akymynaTtop. Y pasi
nosieuM AuMy ab0 BOrHIO HeraiHo Big ' egHaiTe
3apsaHUA NPUCTPIN Bip, eNeKTPUYHOT MepeXxi.
[ns 3apspkaHHS L03BOJISETbCH 3aCTOCOBY-
BaTU TiNIbKN OPUriHaNbHUI 3apSAHUIA NPUCTPIN
GARDENA. Mpu 3acTocyBaHHi 3apsaHnUX Npu-
CTPOIB iHLUMX BUPOOHUKIB BUHUKAE HeGe3neka
MOLUKOAXKEHHS aKyMynaTopa i HaBiTb BUHUK-
HEHH$ NOXeXi.




A BUBYXOHEBE3MNEYHICTb!

SaxuwanTte 3aMiHHUI aKyMyNaTop Bifg, BUCO-
KUX Temneparyp Ta BorHio. Hikonu He knagitb
MOro Ha pagiaTop onaneHHs i He nigaaBanTe
MAOro TpMBaNOMy BIJINBY aKTUBHOIO COHSIYHO-

ro BUNPOMiHIOBAHHS.
ﬂ 3apsagHuil NpUCTPi He A03BONSIETLCS
3aCTOCOBYBaTU Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.
- Hikonwm He nigpaBaiite 3apsaaHUii NpUCTPIn
BMNJINBY BOJIOTU Ta CUPOCTI.
AKYMYNSTOP 3aCTOCOBYMTE TiflbKM NP
Temneparypi HaBKOJIMLLHBLOrO CEPeaoBMLLA
Bin 0 °C po +40 °C.
HecnpaBHy akymynaTopHy 6atapeto HeobXxigHO
yTUNi3yBaTu HaNeXHUM YHOM. 3a60POHAETLCS
nepecunatu ii nowTow. 3a 6ifb AeTaNbHILLIOo0
iHbopmaliieto, 6yab nacka, 3BepHiTbCS A0
MicLEBYMX NiANPUEMCTB 3 MepepobKM BiOXOAiB.
3apsaaHuii NpUCTpin HEOOXIAHO PEryNSPHO NePEBi-
PSATU HA HASBHICTb CAIAIB YLUKOOXEHb | CTapiHHA
(3HOLUYBaHICTb); AO3BONSETLCSH BUKOPMCTOBYBATH
NPUCTPIN e B 6€300raHHOMY TEXHIYHOMY CTaHi.
3apsagHuiA NpUCTpIlA, WO iae B NocTaBLI, ,03BONSA-
€TbCS 3aCTOCOBYBATY TiNbKM ANS 3apSAKM NOCTaB-
JIEHOr0 Pa3oM aKkymynsiTopa.
HesapsagHi 6aTapei He 103BOSIIETLCS 3apaaXaTi
LM 3apsaHUM NpucTpoem (Hebeaneka BUHUKHEH-
HS MOXEXi).
[ig yac 3apsaKkm KOPUCTYBATUCH TPUMEPOM
3a60POHSAETHLCS.

2. MoHTax

AKYMYNSATOPU MOXHA 3apaakaTu Tiflbkv Mpur
Temnepatypi Big, 0 °C go 45 °C.

[licna cMnbHOro HaBaHTaXEHHS AaNTe cnoYaTky
AKYMYJISITOPY OXOJIOHYTW.

[103BONSIETHCS KOPUCTYBATUCS INILLIE
opuriHanbHO akyMynsiTOpPHOIO 6aTapeeto
GARDENA.

36epiraHHs

Tpumep He [03BONISETLCS 36epiraT Npu
Temnepartypi Buie 35 °C abo nig npammnm
COHSIYHUM BUMPOMIHIOBAHHSIM.

3aBxau 36epiralite TPUMMEP NNLLE 3i BHATOIO
6aTapeeto, 106 3anobirt HeNPaBUIIbHOMY BUKO-
PUCTaHHIO ab0 HELLLACHUM BUNAAKaM.

He 36epiraiite TpMmMep B MiCLSIX CTATUYHOI
EN1EKTPUKN.

Heb6esneuHo! Mig yac ekcrnnyarawji Lei npunag,
CTBOPIOE eniekTpomarHitHe none. Lie none 3a
NEBHUX YMOB MOXE BMANBATU HA aKTUBHI | MACUBHI
MeZAVYHI imnnaHTatu. LLLo6 yHUKHYTY pusnky
BVHUKHEHHS BXKKMX YW CMEPTESIbHUX TPAaBM, MU
pekoMeHayemMo ocobam 3 MEANYHUMY iMMIaHTa-
Tamu 3BEPHYTUCS 32 KOHCYJ/bTALLEI 0O CBOrO
nikapsi abo BUPOOHMKa MeaMYHVIX iMNaHTaTIB
nepep TMM Kk KOpMCTYBaTUCS MPUNAL0M.
Hebes3neuHo! ManeHbkyx biTei nig, 4ac npoBeaeH-
HS MOHTaXy TpMmanTe Ha BigcTaHi. Mig yac
NPOBEAEHHS MOHTaXy BOHW MOXYTb MPOKOBTHYTA
MasneHbki feTani i icHye Hebeaneka 3aayLleHHs
NosieTUIEHOBM NakeTOM Bif, yNakoBKW.

MoHTtax Tpumepa:

A

YBATA!
MoHTyBaTN py4Ky A03BONSIETLCS NNLLE 32 YMOBU

6e3a0raHHOro cTaHy kabenio MiX py4kolo Ta Tpy6oto.
$KL0 KaGenb NOLKOAKEHU, MOHTYBaTU PY4KY

He N,03BOJIIETLCS. Y TaKOMY BUNaAKy 3BEPHITLCSA A0
cepgicHoro ueHTpy GARDENA.

A\

YBATA!
BukOopuCTOBYBaTM TPMMEP A03BONSETLCA NNLLE

y 3aXUCHOMY KOXYCci (0.
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. O6epexHO BUNMITL pydky (D pasom 3 Tpy6oto @) 3 ynakoBKu.

. MepekoHaiiTecs, WO 3aTuckHa raika (® sHaxoauTbes y
BiAKPUTOMY MOJSIOXEHHI (3HAYOK BiAKPUTOIO 3aMKa).

. Hacaxyiite pyuky (D Ha Tpyby (@, W06 BOHA Big4yTHO yBiiLwna
y 3a4enneHHs. Mpu LboMy cTexTe, Wob kabesb He NepekpyTUBCS
i He 3aLleMumBCS.

. NoTarHite 3a pydky D, WOG NEpPeBipuTK, Y41 MiLIHO BOHA CUANTL
Ha Tpy6i @. Micns MoHTaxy pyuky i TpyOy po3'eaHaT He
MOXJIMBO.

. 3aTAriTh 3aTUCKHY raviky (® (3Ha40k 3aKpUTOro 3amMka).

. MoTarHiTe dikcaTop (9 40aaTKOBOT PYKOATKM @), HATUCKHITb
obvasa ¢ikcatopu @ no0ankoBoi PykoaTku @) Ta BCTaBTe
B kpinneHHa @ kaHaskamu ® Brepep,

. Tinbku ana atpukyny 9825: 3TyniTb 06iA48i NONOBUHKM
po6040ro koneca @) HaBKOO HMXHLOT KaHaBKU @) roNoBKY
Tprmepy @), o6 BOHM BigYYTHO 3aMLLN Y 3a4enIeHHs.

. BcTaBTe 3anobixHy ckoby Big pocavH @0 cniepeay y BEPXHIO
kaHaBeky (0 ronosku Tpumepa @. CrigkyiTe npm UboMy 3a
TMM, W06 poboye Koneco @) Morno BinbHO obepTaTmcs
(To6TO BBEAiTb CKOBY BUTMHOM YBEPX).

. HapiHbTe 3axmcHy kpuiiky @ Ha ronosky Tpumepa @).

. MoBepHiTb 3axmcHy kpuwky () HacTiNbKK, Wo6 ii MoxHa 6yno
NOBHICTIO BTUCHYTM (ABi CTPinku @, B anBNaTLCH 0AHA Ha OfHY).
. MoBepHITL 3aXUCHMX KOXYX (D MPOTW rOANHHUKOBOT CTPUIIKA,
L1006 BiH BiAYYTHO YBINLLOB Y 3a4enyieHHs.

. Tpoxu po3BeniTb MaraavH (2 B MiCTi 0TBOPY Ta HacafiTb MOro Ha
TpYyoy @.

. BctaBTe 1o 6 nnactmkosux HOXiB (3 B MarasuH (2 Tak,

L1106 BOHM BYNN LLLINBHO 3aTUCHYTI.

KomnnekT MicTUTb 6 NNacTUKOBUX HOXIB Ta OOUH MarasuH gns
3anacHoro Hoxa. B maraauHi MoxHa 36epirati 10 6 HOXIB.

[lns KpinaeHHs HoXa B TpUMaYi HoXa AVB. 7. YCYHEHHS
HecnpaBHOCTeN “3amiHa naacTMkoBux HOXIB”.
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3. BBepeHHs B ekcniyaTauito

Bapsagite akymynsarop:

18V Li-lon

2,6Ah

YBATA! MepeHanpyra pyuHye akymynaTopu
i 3apsagHUIA NPUCTPIN.

- CnigkyiTe 3a HaNeXHOIO Harnpyroio B MepeXxi.

Mepen NpoBeAeHHAM NepLIoro 06CyroByBaHHs NOTPIGHO MOBHICTIO
3apAanNTY YaCTKOBO 3apaaXKeHNn akymynaTop. TpmBanicTb NpoLecy
3apsaKM (MPY NOBHICTIO PO3PSAXKEHOMY aKyMynaTopi) AvB. B po3aini
9. TexHiyHi gaHi.

JiTi-ioHHWI aKyMYnSITOP MOXeE 3apsmKaTncs B Oyab-KOMY CTaHi

3apsiAKEHHs! | NpoLec 3apsaku L03BONSETLCS B OyApsiKniA Yac nepe-

puBaTK, He 3aBAal0YM LLKOAM aKyMynATopY (edekT nam’aTi BiACYTHIN).

1. HaTWCHITb 06UABI KHOMKM PO3IMKHEHHS (&) Ta BUTATHITb
akymynsaTopHy 6atapeto & 3 kpinieHHs (6 Ha pyui.

2. Bunky 3apagHoro kabento () BctasTe B akymynatop G).

3. 3apsizHuiA npucTpiit (8 BCTaBTE B CiTbOBY PO3ETKY.

AKL0 KOHTPONbHA NaMna 3apsaku O Ha 3apaaHOMY NPUCTPOT

6auMae 3en1eHUM KOJNbopoM, 6aTapes 3apsaaXaeTbecs.

fKL0 KOHTPONbHA NNaMna 3apsaaku 9 Ha 3apaaHOMY NPUCTPOT

ropuTb 3eJIeHUM KOJIbOPOM MOCTiliHO, akymynsiTopHa 6atapest

NOBHICTIO 3apsiaXeHa (TpMBanicTb 3apsakv, AnB. B pO3aini

9. TexHiyHi gaHi).

IHgukaTop 3apsaAKeHOCTi akyMynsTOpHOI 6aTaperi nig yac

3apsaaKaHHNA:

sapsagxeHictbHa  100% @, @ i @ cBitaTbea (BNpoaosx 60 c)
3apamxeHicTb Ha 66 — 99 % @ i @ ceitatbea, @ Gnumae
3apamxeHicTb Ha 33 - 65 % @) ceiTuThesa, @ 6nmae
3apagxeHicteHa 0-32% @© 6numae

Y npoueci 3apsiaku perynspHo KOHTPOJIIOATE CTaH 3apsiaku.

4. Konv npouec 3apaakin 3aBepLUeHnii, Bin'eaHaite akymynatop &
Big 3apsaHoro npuctpoto ®. Bin'earainte cnepuy akymynatop ®
Bif 3apsaHoro npuctpoto ®), a NoTiM Bia'eHaNTe 3apsaaHMiA
npucTpin (® Bif eNeKTPUYHOI Mepexi.

5. BCTaHOBITb akyMynsaTopHy 6atapeto (&) B KPinjeHHs akyMyasiTOpHOI
6atapei (® Ha py4Lj, 06 BOHA BigYYTHO YBiliLLIIa B 3a4ErIEHHS.

YHuKaiiTe rnméoKoro po3psaaxXeHHs:

Mpwu po3psaui 6atapei cnpalboByeE cUcTeEMa 3aXUCTY Bif, FIMOOKOT
pO3paaKu, ska aBTOMATUYHO BUMMKAE MPUCTPI [0 TOro, sk 6aTta-
pes MOBHICTIO PO3paanTbLCs. s Toro, o6 NOoBHICTIO 3apsmxeHa
aKyMynsiTopHa 6atapesi He po3psiannacs Yepes Bia'egHaHN
3apsaHviA NPUCTPIN, Nicns 3apsaku ii NOTPiGHO Big'eaHaTL Bif,
3apsAHOro NpuCTpoto. AKLLO akymynsTopHa 6atapes 36epiranacs
GinblUe 0HOrO Poky, ii Tpeba 3HOBY MOBHICTIO 3apaanTn. Konn aky-
MynSaTOpHa 6aTapes NOBHICTIO PO3pAanIacs, KOHTPObHA namMna
3apsaakv @ Wwemnako 6nnmae (2 pasm Ha cekyHay).9KLLo yepes

10 XBUAMH KOHTPOJIbHA Namna 3apaaku (@ NPOAOBXKYE LLBMOKO
61MaTh, Mae MicLle HeCrMpaBHICTb (AVBUCH 7. YCYHEHHS Hecrpas-
HocTewn). AKLLO Ha aKyMynSTOPHIn 6aTapei 6a1Mae CBiTnogioaHWN
iHavikaTop Hernonaakm @), Mae MicLe HeCNPaBHICTL (AVMBUCH

7. YcyHeHHs HecripaBHoOCTel). Konv akymynsTopHa 6atapes
MOBHICTIO po3paannacs, ctaH 3apsaokeHHOCTi Oyae BigobpaxkeHui
Ha CBIT/IOA4i0AHOMY iHOMKATOPI 6aTapei i3 3aTPUMKOI0 NPUBAN3HO
20 xBunuH. Mig yac 3apaakm Ha 3apsaHOMY NPUCTPOIT 3aBXay 6am-
Ma€ KOHTPO/IbHA Namna 3apaaky .

225



& GARDENA

18V Li-lon
2,6Ah

A

o

4. Ekcnnyarauis

IHgukaTop 3apsAKeHOCTi akyMynsaToOpHOI 6aTapei nig Yac
poGoTu:

- HatucHitb kHonky ® Ha akyMynsaTopHii 6aTapei.
3apAnXeHicTb Ha66 - 99 % @), @ i @ ceiTATLCA

3apamxeHicTb Ha 33 -65% @ i@ ceiTaTbes

3apsaxeHictb Ha 10 - 32 % @ cBiTUTLCA

sapagxeHictbHa 0-10% @© Gnumae

HEBE3IEKA! c

BcTaHoBneHHs Tpumepa
B pOGOYE MOJIOKEHHS:
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K10 NPU BiANYCKaHHI NyCKOBOI KHOMKU TYypGoTpUMEp He

BMMMKAETbCS, BAHUKAE HeGe3neka oTpUMaHHs TpaBm!

- FKLW,0 NPy BiANyCKaHHi NyCKOBOI KHOMKU TypGoTpuUMep He
BUMMUKAETbCH, BUHUKAE Hebe3neka OTPUMaHHs Tpaem!

HeGesneka oTpuMaHHs Tpaem!

- 3HiMaiTe akyMmynaTopHy 6aTapeto nepepn KOXXHOI0 3MiHOI0
PO6GO4Oro NONOXEHHS, AOBXVHMU TPYOU, ,OAaTKOBOT
PYKOSITKM 260 3ano6iXXHOT CKOOM Bifg, pOC/nH!

="

PoGoue nonoxeHHs 1: PoGoue nonoxeHHs 2: PoGoue nonoxeHHs 3:
CraHpapTHa o6piska O6piaka nig, nepeLuKoaoio BeptukansHa obpiska
BUCTYNatoYMX Kpais Tpasu

PoGoue nonoxeHHs 1:
CraHpapTHa obpiska.

PoGoue NosnoXxeHHs 2:

1. HaTucHiTb Ha negans @) i onycTiT BHW3 TPYOY y NoTpiGHE poboye
MONIOXEHHS.

2. BignycTiTb negans @), wob 3adikcysatu Tpyoy.

YBATA! Y po604ux NOIOXEHHSAX 1 + 2 yHMKaNTe KOHTaKTy FON0BKM
TpUMepa i3 3eMIELD.



BcraHoBneHHs TpUMepa Ha
BUCOTI BifMoBigHO 3pocTy
KopucTtyBa4da:

BctaHoBneHHs O6Me)KyBa‘la
AJ1s1 3aXUCTY POCJINH:

3anyck TypboTpumepa:

PoGoue nonoxeHHs 3 (Tinku ans atpukyny 9825):
Y po6o4omMy nonoxeHHi 3 Tpyoy NnoBUHHA nepebGyBaTu B
CaMOMy BEPXHbOMY FMOJIOXEHHi!

1. NMoBepHiTb 06MeXyBay 419 3axXMCTy POCavH @) Ha 90°
B MOJIOXKEHHS 36epeXXeHHs [0 1oro dikcauii.

2. HatucHiTb HoxHy neganb (@) i BCTaHOBITL TPYOY B CaMe BEPXHE
MONOXEHHS.

3. HaTucHiTb kHoMKy (8 i NOBEpHITb pixXy4y ronosky Tpumepa Big 0°
Ha 90° o i dikcauii
4. BefjiTb TPUMEP KONECOM Y3[0BX KPaK0 ra3oHy.

YBATA! Tpumep MOXHa BUKOPUCTOBYBATY Tislbkv B TOMY BUNAaKYy,
SKLLLO pixky4ya rosoBka Tpumepa 3adikcoBaHo Ha 0° abo 90°.

PerynioBaHHs BOBXWHU TPY6U:
- Ocna6Te 3aTUCKHy raviky @8, nepemicTitb pydky (O Ha NOTPIGHY
[OBXMHY Ta 3HOBY 3aTAMHITb 3aTUCKHY raiky ().

3atuckHa raiika @ noBmHHa GyT1 HACTINbKIN 3aTATHYTa,
L1106 TPYyOY HE MOXHa BY/0 3PYLUNTH.

PerynioBaHHS A,00aTKOBOT PYKOSAITKM:
- MNoTarHiTb dikcatop @ aoaaTKOBOI pykoaTkM @), Bigperynionte
Haxun [100a0K0BOi PykosTku @) Ta BianycTiTe dikcatop (9.

FKLLO TPMMeEp BiAPeryiboBaHO 3a 3PiCTOM NPaBUJIbHO, TO
MOJIOXEHHS Tina 6yae BEPTUKASIbHMM, @ rONoBKa TpUMepa B
pPo6Go4YOMY NONOXEHHi 1 TPOXM HaxuneHa Brepes,.

- Tpumaiite Tpumep 3a pydky (D Ta 3a 40OaTKOBY PYKOSATKY @6 Tak,
106 ronoska TprMepa Oysa TPOXM HaxuneHa snepeq,.

PoGou4e nonoxeHHs MonoxeHHs 36epeXeHHs

- MNoBepTaiiTe o6MeXyBay Ans 3aXUcTy pociuH @0 Ha 90°
B NOTPiOHY NO3uLil0, NOKU BiH He 3adiKCYETbLCS.

BmukaHHs Typ6oTpumMepa:

1. HaTuCHiTb Ha KHOMKY 610KyBaHHS1 AOBINIbHOO BMUKaHHSA @) Ta
YTPUMYIATE i HATUCKAHHSAM, MOTIM HATUCHITL HA MYCKOBY KHOMKY @D
Ha pykiB'i.

2. Bignyctutb KHOMKy 6710KyBaHHS @).

BumMmukaHHs TypOGoTpUMeEpa:

- BignyctuTtb nyckoBy KHOMKY @) Ha pykiB’i.
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5. 30epiraHH4

BuBepgeHHs 3 ekcniyaTauii:

Yrunizauyis:
(BianoBsinHo Ao
RL2012/19/€C)

Yrunizauis
akymynsropa:

Li-ion

Bupi6 noBrHeH 36epiraTcs B HeJOCTYNHOMY A AiTel MicLyj.
1. 3apsaitb akymynsarop.

2. Micue 36epiraHHs TypboTprMmepa Mae 6yt Cyxnum Ta 3axmLLLEHUM
Bi, NPOMEP3aHHS.

PekomeHpauin:
TpryMep MoxHa NiaBiLyBaTH 3a pyuKy. MNpu 36epiraHHi y BUcsHomy
NOJIOXEHi roNoBKa TPMMEPA HE 3a3Ha€ 3aMBOr0 HaBaHTAKEHHS.

Bupi6 He MoxHa yTunisyBaTtu 3i 3BUYaiH1NMK NOBYTOBMMM Biaxoaa-

MU. BiH noBuHeH ByTX yTUNi30BaHMIA BiANOBIAHO 00 MiCLEBUX Ai04MX

CTaHAapTiB 3 OXOPOHW HABKOJIMLLHBOMO CepeaoBULLA.

- Baxuimeo! YTunidyitte BMpi6 y MicLeBoMy creLjianisoBaHomy
36ipHOMY MYHKTi 3 yTuni3auii.

GARDENA akymynaTopHa 6atapes MiCTUTb JIiTilA-iOHHI akyMynsTOPHi
eNIEMEHTH, SIKi MiCNs 3aKiHYEHHSI TEPMIHY iX CITYXO0U He MOXHa
yTUNIi3yBaTK K 3BMYaiHe NobyToBE CMITTS.

Baxnuso!
YTunisyiite akymMynsiTopHi 6atapei y MmicLleBoMy crieLiani3oBaHOMy
36ipHOMY MYHKTi 3 yTuni3awji.

1. MNoBHICTIO PO3PSALITL NITIEBO-IOHHI HaTapei.
2. YTunigyiiTe niTieBo-ioHHI 6aTapei Yepes cneLjianizoBaHnii MyHKT.

6. TexHi4yHe 06CNyroByBaHHS

HEBES3IEKA!

YuweHHs Tpumepa:
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HeGe3neka TpaBMyBaHHS PiXKYy4MM iHCTPyMEHTOM!

- Mepep npoBeeHHAM POGIT 3 TEXHIYHOrO 06C/IyroByBaHHS
0060B'A3KOBO BUAANITb aKyMynaTop!

HeGe3neka 3aBaaTtv TpaBMU Ta MaTepianbHUX 30MTKIB!

- 3a60POHSAETLCA MUTU TPMMEP BOAOIO YY BOASHUM
cTpyMeHeM (0c06/MBO Nig, BUCOKMM TUCKOM)!

OTBOpM AN HAAX04XKeHHSA 0X0J1I04XYyBaJibHOro nosiTps
MaloTh 3aBXAu 6yTM YUCTUMMU.

-> [Micnst KOXHOrO BUKOPUCTAHHS OYULLLYIATE PYXOMi HaCTUHW,
0co61BO NpuANsiTe yBary BUaaneHHo 3auLLKiB Tpasu
1 6pyay i3 3axmcHoro koxyxa (@ i BeHTURALjHMX 0TBOpPIB @).



7. YCyHEeHHS HecnpaBHOCTEN

A

3amiHa nnaTucKoBUX HOXIB:

@\

"

f 2. TPOX1 NPUTUCHITL A0 HM3Y KiHelb Hoxa (A), npocyHbTe (B) Hix (®

> ycepenunHy yepes TpumMad @ i BUTArHITb 10ro.

OBEPE)XHO!
Heb6eaneka nopizy!

HeGe3neka TpaBMyBaHHS PiXKy4UM iHCTpPyMeHTOM!
- Mpu HecnpaBHOCTAX aKyMYNIATOPHY 6aTapelo HeranHo 3HATH!

OBEPEXXHO! He6eaneka nopiay!

- Hikonu He BUKOPUCTOBYIiTE MeTanesi pixyuyi petani,
a TaKoX 3anacHi YaCTUHU Ta e/IEMEHTU YCTaTKy-
BaHHS, 9Ki He nepea6ayeHi BUpo6Hukom GARDENA.

JonyckaeTbcs cnpauioBaHHS HOXEN NnLLEe Ha NONOBUHY TX
AOBXWUHU. [l03BONFETHCA 3aCTOCOBYBATU TiJIbKU OPUriHaNbHI
3anacHi pixyuyi inctpymeHTn GARDENA. 3anacHi pixyui
iHcTpymMeHTU Bu moxeTe npuadaTtu y Baworo Toproeoro
npepctaBHnka GARDENA yn 6e3nocepenHbo y cepBicCHOMY
ueHTpi GARDENA.

¢ 3anacHi Hoxi GARDENA pns Ty6poTpumepa

apt. N25368

JdeMOHTaX NJacCTUKOBUX HOXIB:
1. MNepeBepHiTh TPUMEP.

MoHTaX NIacTUKOBUX HOXEMN:

- BcTasTe HoBUiM Hix (3) 3cepeanHu Yepes MeTanesuii nas Tpumaya
@ po 10ro NOBHOI0 ikCyBaHHS.

)

rnosepratu.

HecnpagBHicTb MoxxnuBa npuynHa

SKLLO HOBUI HIXXK BCTAHOBJIEHO MPaBuJibHO, TO Oro 1erko

YcyHeHHs

Tpumep cnabo a6o noraHo

Hi>x 3HOLWEHNI 260 3aKOPOTKMIA.

- 3aMiHiTb HixX.

cTpuxe . o
P Hix 3namaHui.

- 3aMiHiTb HixX.

Tpumep cunbHO BiOpye Hix 3aHaaTo cnpawuboBaHuin
Ta NpU3BOAUTb A0

po3abanaHcyBaHHs.

- 3aMiHiTb HixX.

Tpumep He BMUKaAETbCS AKYMYNSITOP MOBHICTIO

PO3PALXKEHUIA.

- 3apsaaitTb akymynsTop
(omB. po3gain 3. BBeaeHHs
B eKcnyatauiio).

AKYMYNSiITOP HEMPaBWUIbHO
NepeCyHYTUI Ha PYYKY.

- [NepecyHbTe akyMynaTop Ha
PYYKy TakMM YYHOM, 06
3awLenHynucs dikcaTopu.

MoTop 3a6510KOBaHWUIA.

- Buganitb CTOPOHHI NpeaMeTn
1 3aHOBO 3anyCTiTb NPUCTPIN.

Tpumep 3ynuHUBCS.
Bnumae csiTnoaiogHn
iHamkaTop Henonapku @

MepeBaHTaXeHHs akyMynsTopa.

- 3ayekarite 10 cekyHA.
HaTtucHiTb Ha KHOI'IKy Ha
aKyMynsiTOpHin 6atapei
i 3aHOBO 3anycTiTb Npunag.

[MepeBuLLEHO NPUNYCTUMY
poboyy TeMnepaTtypy.

- [aiiTe akyMynsiTopHili 6atapei
OXOJIOHYTU MPOTAroM NpuoI.
15 xBun. HaTUCHITL Ha KHonKy
Ha aKyMynsTOpHili 6aTapei i
3aHOBO 3anycCTiTb Npunaga,.
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HecnpagHicTb MoxnuBa npuynHa

YCYHeHHs

KoHTponbHa namna sapsgkm ® 3apsaHuii npucTpiii abo
Ha 3apsAgHOMY NPUCTPOT He 3apsifHWin kabenb HenpaBWbHO
CBiTUTbCS nig'egHaHWiN.

- lNpaBunbHO Nig'egHanTe
3apaaHui NpUCTpIn
i 3apsgHUiA kabenb.

KoHTponbHa namna 3apsgkm @ [omMunka 3apsiokaHHs.
Ha 3apsagHOMY NPUCTPOIT GNMmae
YepBOHUM KOJIbOPOM

- Big'enHanTe i 3HOBY
npuegHanTe 3apsaHnn
NPUCTPIN.

Tpumep 3ynuHuBCS. [Mominka /HecnpasHiCTb
CBiTUTbCS CBiTNOAIOAH’ aKkyMynsiTopHoi 6artapei.
inavkaTop Henonapku @

- HatucHiTb Ha kHonky ® Ha
aKyMynsSTOpHin 6aTtapei i
3aHOBO 3aNyCTiTb NPUNAA.

AxkymynsiTop GinbLue He AKYMYNSITOP HECNPaBHUN.
BAAETbLCH 3apaaUTU

-> 3aMiHiTb akymynsTop
(apT. N2 9839).

L03BONSIETLCS BUKOPMCTOBYBATM NNLLIE OpUriHanbHy 3MiHHY 6aTapeto GARDENA BLi-18 (apT. N2 9839).
Voro moxHa npuadaty y Baworo Toprosoro npeacTasHuka sig GARDENA a60 npsMo B CepBiCHOMY

ueHTpi GARDENA.

cnyx6oio Big, GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBUHHI NPOBOAUTUCS TiJIbKU CEPBiICHOIO

2 Mpy BUHUKHEHHI iHLWIKMX HECNpaBHOCTE Nnpocumo Bac 3B’a3aTucs 3 cepBiCcHOIO

cnyx6oio0 Bia GARDENA a6o ynoeHoBaxeHumu Big, GARDENA Toproeumu

npeacTaBHUKaMU-cnewlianictamm.

8. OcHaweHHs, Wo A0AaTKOBO PEKOMEHAYETbCS

GARDENA 3miHHuMi1 akymynaTop AkymynsTopHa 6aTapes 48 104aTKOBOro Yacy apT. N29839
BLi-18 po60TM abo Ans 3aMiHu.
GARDENA 3apsagHuii npuctpin  1ns 3apsakun GARDENA akymynstopa BLi-18. apt. N2 8833

akymynaTtopa 18 B

3anacHi Hoxi GARDENA pns
TyGpoTpuMepa

apt. N25368

GARDENA 3anacHuii Tpumay MoxHa npuabatu Yyepes CepBICHUI LLEHTP

ONS HOXa GARDENA.

9. TexHi4yHi paHi

Typ6oTpumep EasyCut Li-18/23 R ComfortCut Li-18/23 R
(ApT. N2 9823) (ApT. N2 9825)

LLnpuHa cTpuxeHHsa 230 mm 230 mm
LBunpakicTb 06epTaHHs
piXy4Oro mexaniamy npo 9300 06./xB. npo 9300 06./xB.
gara 3 aKyMYJIATOPHOIO PO 2,8 kI Mpo 3.1 kr

aTtapeeio
Moka3Huk eMicil Ha po6oyomy
micuilL,," 75 ab (A) 68 a6 (A)
HecTabinbHicTs k, 306 (A) 306 (A)
PiBeHb 3BYKOBOI MOTY)XXHOCTi nepepbayenunin 83 ob (A) / nepenbayenuin 82 ob (A) /
Lya? rapaHToBaHui1 88 nb (A) rapaHToBaHwi 86 ab (A)
HecTtabinbHicTb Ky, 4,5 nb (A) 4,2 b (A)
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TypGoTpumep EasyCut Li-18/23 R ComfortCut Li-18/23 R
(ApT. N2 9823) (ApT. N2 9825)
PiBeHb BiGpauii pyk a,,,," <2,5m/c? <2,5m/c?
HecTab6inbHicTs k, 1,5 m/c? 1,5m/c?
Akymynsatop NiTieiioHn (18 B)
MoTyXHicTb akymynsaTopa 2,6 A/rog,

TpuBanicTb 3apagkaHHA
aKkymynsTopa

npo 3,5 rognnn 80 % / npo 5 roamHn 100 %

TpuBanictb po6oTu oo
MOBHOI0 PO3PAAXEeHHs *

npo 60 xB. (NpY NOBHOMY 32PSAKEHHI)

BapsgHwii npucTpin

Hanpyra mepexi

230B/50-60Twy,

MakcumanbHuii BUXigHUA
CTpymM

600 MA

BuxigHa Hanpyra

18 B (mocT.cTpymy)

MeToz BuMipioBaHHS 3rigHo 3 sumoramu ') IEC 60335-2-91 2 RL 2000/14/EG.

* DaKTUYHWI TepMiH CNyX6M B 3aN€XHOCTI Bif, BAKOPUCTAHHS, MaTepiay, Lo 3pi3aeTbCs, Ta Mipu AOrNISAY MOXe BiApi3HATUCS Bif,

3a3HAYEHOro TEPMIHY Clyx6u.

BkasaHwuii emiciliHMIi Noka3HUK BiGpaLii 0ysio BUSHA4YEHO B pe3ysbTaTi NPOBeAEHHS
nepeBipKu CTaHAAaPTHUM METOA,0M i BiH MOXX€e BUKOPUCTOBYBATUCS AJiS MOPIBHAHHS
OAHOro eNeKTPOiHCTPYMEHTY 3 iHWWKMM. BiH MOXe Tako)X BUKOpUCTOBYBaTUCS ANS
rnonepeaHbOro OLiHIOBAHHA TUMYaCOBOro NPU3yNUHEHHs po6oTu. EmiciiiHuii nokas-
HUK BiGpaLii MOXe 3MiHIOBaTUCS B Npoueci ¢pakTMYHOro 3aCTOCYyBaHHSA €N1EKTPOIH-

CTPYMEHTY.

10. Cepsic /FapaHTia

Cepsic:
[nsa 3B’A3Ky OMBITbCS, OyAb Nnacka, agpecy Ha
3BOpPOTI.

FapanTia:

Y BUNaaKy BUKOHAHHSA rapaHTinHUX BUMOT i3 BaC He
CTAryBaTUMETLCA Nnata 3a HafaHi nocayru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae Ha uei
BMPI6 ABOPIYHY rapaHTito (Big Aatv npuabaHHs). Lia
rapaHTis NOLUMPIOETLCS Ha BCi CYTTEBI AedekTn
BMpPOOBY, Siki MOXHa 06r'PyHTOBaHO BBaXaTth 6pakom
mMatepianis abo BUpoOHUYMM Bpakom. Lisi rapaHTis
nepenbayae 6e3KoLTOBHY 3aMiHy HECMPABHOIO
BMpPOOY Ha crpaBHWIA, 260 X PEMOHT HECNPaBHOr0
BMPOOY, HaZLiCNaHOro Ham KopucTyBadem. Mu
36epiraemo 3a cob0to NpPaBo BUOOPY OJHOMO 3 LiX
BapiaHTiB. Lia nocnyra HagaeTbcs 3a Takux yMOB:
© Bupib BMKOPMCTOBYBABCS 32 NPU3HAYEHHSAM

i 3rigHO 3 pekoMeHaaLiIMn, HaBeaeHMN

B iIHCTPYKLisX i3 ekcnayaTauii.

© AHi NOKyneLpb, aHi TPETS CTOPOHA He Hamaranucs
BiIPEMOHTYBaTU BUPIO.

[apaHTia BUpOOHMKA He BNIMBAE Ha NPaBo Ha
rapaHTii Big avnepa/npoaasus.

3a BUHUKHEHHS MPo6JieM i3 LM BUpobom chif,
3BEPHYTUCSH [0 CEPBICHOrO BifAily HALWOi Komna-
Hii 260 HagjicnaTy HecnpaBHUIA BUPIO pa3om i3
KOPOTKMM onuncom npodnemu 0o GARDENA
Manufacturing GmbH, cnnatusLum BCi kowT 3a
nepecusiaHHs Ta JOTPUMYIOHNCH YCIX HANEXHNX
BMMOT LLOAO BiANPaBieHHS Ta NakyBaHHs. [apax-
TilHa BUMOra Ma€e CyrnpoBOXYyBaTUCS KOMIE0
[OKYMEHTa, WO niaTeepaxye dakT npuadaHHs
BUPOOY.

ButpatHi maTepianu:

Ha 3HowwyBaHi getani: HixX i TpyMay Hoxa — rapaHTis
He PO3MOBCIOAXYETHCS.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanisitja, hogy az
alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES )

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asAwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etaipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundi, maTo-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 GO TO £PYOOTAOIO, OI HOVGBES TTOU QVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHovIopEveg 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiag
NG EE Kol Tor GUyKeKpIPEVD MpOTUTIX TIPOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GIKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTOTOINOE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om verensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar harmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigférklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA EU-overensstemmelseserklzaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specifitnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessadn yhdenmukaistettujen EU-séénndsten, EU
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unittile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Haryckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM No-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3UPaHTe AMpekTuBm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT 1 cneunguyHuTe 3a NPoyKTa cTaHaapti. Tosn
CepTuduKar cTaBa HeBa/aeH, ako MoAyNuTe ca NPOMeHeH! 63 HaweTo
oo6peHme.

PT Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse iima meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation de produit :
Productbenaming:
Produktbeteckning
Produktbetegnelse:
Tuotenimike:

Nome del prodotto:
Designacion del producto:
Designagéo do produto:
Opis produktu:

A termék megnevezése:
Oznaceni produktu:
Oznacenie vyrobku:
Ovopoaia mpoiovTog:

Ime izdelka:

Naziv proizvoda:
Denumire produs:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote nimetus:

Gaminio pavadinimas:
Izstradajuma nosaukums:

Accu-Turbotrimmer

Accu Turbotrimmer

Coupe-bordures a batterie
Accu-Turbotrimmer
Accu-Turbotrimmer
Accu-turbotrimmer
Accu-turbotrimmeri

Turbotrimmer a batteria
Recortabordes con accu

Aparador de relva Accu-Turbotrimmer
Podkaszarka akumulatorowa
Akkumilatoros damilos fiiszegélynyird
Akumulatorovy turbotrimmer
Akumulatorovy turbotrimmer
Enava@opTi{OHEVO KOUPEUTIKO METOVIOG
Akumulatorski turbo obrezovalnik
Baterijski turbo trimer za travu
Turbotrimmer cu baterie
AkymynatopeH Typ6oTpumep

Akuga turbotrimmer

Akumuliatoriné turbo Zoliapjove
Turbotrimmeris ar akumulatoru

Produkttyp: Terméktipus:
Product type: Typ produktu:
Type de produit :  Typ vyrobku
Producttype: Tumog mpoiovTog:
Produkttyp: Tip izdelka:
Produkttype Tip proizvoda:
Tuotetyyppi: Tip produs:

Tipo di prodotto:  Tun Ha npoaykTa:
Tipo del producto: Toote tiip:

Tipo de produto: ~ Gaminio tipas:
Typ produktu: Izstradajuma tips:

Artikelnummer: Numer katalogowy:
Article number:  Cikkszam:
Référence : Gislo materialu:
Artikelnummer:  Cislo vyrobku:
Artikelnummer:  ApiBudg mpoiovTog:
Artikelnummer:  Stevilka artikla:
Artikkelinumero:  Broj artikla:
Numero articolo: ~ Cod articol:

Nimero de ApTUKyneH Homep:
articulo: Artikli number:
Nimero de Gaminio numeris:
referéncia: Preces numurs:

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hladiny hluku:
Eminedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérena/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNEVO/ EYyUNUEVD
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHT1paHo
moddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

EasyCut Li-18/23 R Art. 9823
ComfortCut Li-18/23 R Art. 9825
EU-Richtlinien: Directivele EU:
EC-Directives: EC-upexTnan:
Directives UE : EL-i direktiivid:
EU-richtlijnen: ES direktyvos:
EU-riktlinjer: ES direktivas:
EU-direktiver:
EU-direktiivit:
Dicive LE 2006/42/EG
Directivas de la UE: 2011/65/EG
Diretivas UE:
Dytekiyy U 2000/14/EG
EU-irényelvek:
it 2014/30/EG
Smernice EU:
; X Lad at/Battt hi
Do 5 LadogedtEottory charge
Direktive EU: 2014/35/EG

Art. 9823 83 dB (A) / 88 dB (A)
Art. 9825 82 dB (A) / 86 dB (A)
Anbringungsjahr der ‘ETog oparog CE:

CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d'apposition du
marquage CE :

Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar
CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcagao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loauHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkuposka:

CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlik$anas gads:

2013

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN ISO 12100
EN 60335-1
EN 50636-2-91

Batterie/Batterie Art. 9839:
EN 62133
Ladegerit/Battery charger
Art. 9825-00.630.00:

EN 60335-1

EN 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14

Anhang VI

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex VI

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe VI

Ulm, den 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017

Fait a Uim, le 28.09.2017
Ulm, 28-09-2017
Ulm, 2017.09.28.
Ulm, 28.09.2017
Ulmissa, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, dnia 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, diia 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, dana 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ynm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulme, 28.09.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 ££0u01000TNHEVOC
Pooblas¢enec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YnbnHoMOLLEeH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ocbuc 5

1700 CTyneHTCKw rpaj,
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

312

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Eitte (L) BEERAR
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
B RTKHMIIE207588
ETIRBEE3E | B4R - 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
ABrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 6655
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69104700
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBsckasn 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
Bnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

,XUMKn BusHec Mapk*,
nomelleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine /YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9823-20.960.06/0917
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